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1 Ktoré vecné prava by mohli vyplynut z dedenia podla pravneho poriadku
tohto Clenského statu?

V Holandsku sa uplatiiuje zdsada pravoplatnej drzby nehnutelnosti. To znamena, Ze dedicia prevezmu poziciu
zosnulého ipso jure. Vlastnictvo majetku a dlhy z dedi¢stva sa na zaklade univerzalnej dedi¢skej sukcesie
(univerzalnym odkazom) prevedi na dedicov, ktori prijali dedi¢stvo.

Pravoplatnl drzbu nehnutelnosti upravuje ¢lanok 4:182 Obcianskeho zakonnika (Burgerlijk Wetboek) (BW).
V ¢lanku 4:182 BW sa stanovuje:

1. Ak osoba zomrie, dedicia dedia prenosné prava, majetok a drzby ipso jure. Prva veta sa neuplatni
v pripade, Ze sa dedi¢stvo zosnulého rozdeli podla ¢lanku 13. V takom pripade dedi majetok a drzby
zosnulého manzel(-ka) ipso jure.

2. Dedicia ipso jure zdedia dlhy zosnulého, ktoré v ¢ase smrti nezanikli. Ak je plnenie rozdelené, kazdy z nich
zodpoveda za Cast pomernd ich podielu na dedi¢stve, pokial nie st spolo¢ne a nerozdielne zodpovedni.

Ak po pozostalom zostane manzel(-ka) a jedno dieta alebo viac deti a d6jde k prdvnemu rozdeleniu dedicstva
(wettelijke verdeling), pozostaly(-a) manZel(-ka)/registrovany(-a) partner(-ka) prebera vsetok majetok a dlhy

a deti dostanu len pefiazni pohladdvku. Potomkovia nie s zodpovedni za dlhy z dedi¢stva. Za dlhy zodpoveda
len pozostaly(-a) manzel(-ka)/registrovany(-a) partner(-ka).

Zéasada drzby znamend, ze z dedicstva ako takého nevyplyvaju Ziadne vecné alebo vlastnicke prava. Dedi¢stvo
v Holandsku nepredstavuje samostatny majetok. Nevydava sa zakaz disponovania s majetkom z dedi¢stva
a dedi¢stvo nemozno zabavit. Exekucia vecnych predmetov z dedi¢stva medzi dedi¢mi je vSak mozna.

2 Zapisuju sa tieto vecné prava do registra ako prava k nehnutelnostiam
alebo hnutel'nym veciam, a ak ano, je takyto zapis povinny? Do akého
registra alebo registrov sa zapisuju, aké su poziadavky na zapis a aky je
postup?

KedZe samotné dedicstvo nie je samostatnym majetkom, neuvadza sa v Ziadnych registroch.

Osvedcenie o dedicstve alebo eurdpske osvedcenie o dedi¢stve vsak mozno zapisat do katastra nehnutelnosti,
pozri ¢lanky 27 a 27a zdkona o katastri nehnutelnosti (Kadasterwet). To dedicom umoziuje, aby oznamili, ze
vlastnik zomrel a Ze vlastnictvo bolo univerzalnym odkazom prevedené na dediCov. Zapis vSak nie je povinnou
poziadavkou. Aj bez zapisu sa vlastnictvo prevadza ipso jure. Ak si deditia nasledne rozdelia majetok

z dedicstva, vyZaduje sa formalne darovanie (levering), pricom ide o prevod singuldrnym odkazom. Rozdelenie
sa upravuje v ¢lanku 3:186 BW.
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V ¢lanku 3:186 BW sa stanovuje:

1. Na Ucel prevodu podielu prideleného kazdej zo strén sa vyzaduje formdlne darovanie rovnakym sp6sobom
ako pri prevode.

2. Strana bude drzat nadobudnuty podiel podla rovnakého pravneho titulu, na zaklade ktorého ho strany
spolocne drzali pred rozdelenim.

V ¢lanku 3:89 BW sa vyzaduje, aby sa pri formalnom darovani nehnutelnosti alebo obmedzenych prav na tento
majetok vyhotovil notdrsky zapis, ktory sa musi zapisat do verejnych registrov.

V Clanku 3:89 BW sa stanovuje:

1. Formalne darovanie pozadované na prevod nehnutelnosti sa vykona formou notarskeho zapisu
vyhotoveného na dany G¢el medzi stranami, ktory sa nasledné zapiSe do prislusnych verejnych registrov.
Zapis si moze dat zapisat nadobudatel aj postupca.

2. V zépise formalneho darovania sa musi presne uviest pravny titul prevodu. Sekundarne podmienky, ktoré
sa prevodu netykaju, v zapise uvedené byt nemusia.

3. Ak osoba kond ako opravneny zastupca jednej zo stran v slvislosti so zapisom formalneho darovania,
musi sa v zapise Specifikovat pInd moc.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa mutatis mutandis uplatnia na formalne darovanie pozadované na prevod
iného zapisaného majetku.

3 Aké nasledky vyplyvaju zo zapisu vecnych prav?
Pozri predchadzajlci text.

4 SuU v platnosti nejaké osobitné pravidla a postupy na prispésobenie
vecného prava, na ktoré ma osoba narok na zaklade rozhodného prava pre
dedenie, v pripade, ze pravny poriadok clenského sStatu, v ktorom sa tohto
prava dovolava, toto vecné pravo nepozna?

Nie, v BW ani v katastralnom zdkone nie si uvedené Ziadne osobitné poZiadavky.

Posledné aktualizacia: 06/11/2025

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné kontaktné body EJS. Preklady
tychto textov zabezpedila Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte m6zu chybat mozné Gpravy pévodnych textov, ktoré
neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska justi¢na siet pre obcianske a obchodné veci ani Eurépska
komisia nenesu Ziadnu zodpovednost ani inak nerucia za informacie alebo Udaje, ktoré tento dokument obsahuje alebo na
ktoré odkazuje. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu zodpovednych za tdto stranku najdete v pravnom
oznameni.



